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Gemiss Beschluss des Bezirksgerichtes Appenzell, innerer Landesteil,
ergeht an die allfilligen Inhaber der betreffendenTalons, unter Androhung der

_Amortisation, die Aufforderung, diese Papiere innert drei Jahren, also bis

‘' Gommaire: Titres disparus. — Domiciles juridiques. — Registre de com-
merce. — Restriction des importations.’— Bllan d’une société anonyme. — France:
lntelidictivon' d‘exp_ortatiain des scories de déphosphoration. 3

 Imlicher Teil — Parie offcielle — Parle ulftale
Abhianden gekommene Werttitel — Titres disparus — Titoli smariti

Das durch Verfijgung.vom 4. Juni 1920 (erstmals verdffentlicht im S. H.
‘A.B. vom 15. Juni 1920 mit Rektifikation vom 14. Mai 1923) {iber die Obli-
ationen Berner Alpenbahn-Gesellschaft B.L. S. 4 % Anleihe, 1912, II. Hypo-
thek, Frutigen-Brig, Nrn. 4686/87, zu Fr. 500, mit Coupons per 80. Juni 1928
u. ff., eingeleitete Amortisationsverfahren fillt dahin und es wird das auf die-
sen Titeln erlassene Zahlungsverbot hiermit aufgehoben. (W 492)

Bern, den 22. Oktober 1923. Der Gerichtsprisident II: O. Peter.

Der unbekannte Inhab,erAdér 2 Obligationen Staat Bern, 3 %, 1895, Num-
mern 59875 und 60512. samt Talons und Coupons, wird hiermit aufgefordert,
die genannten Titel infiert 8 Jahren, vom Tage der ersten Verdffentlichung an

gerechnet,” dem ‘unterzeichneten Richter vorzulegen, widrigenfalls sie kraftlos:

erklart werden. Auf diesen Titeln ist ein gerichtliches Zahlungsverbot erlassen.
" Bern, den 22, Oktober 1923. . . (W 493
e Der Gerichtspriisident III: O. Peter.

- Dag Bezirksgericht St. Gallen 2. Abteilung hat in seiner Sitzung ‘vom
16. Oktober 1923 den Kaufschuldversicherungsbrief von Fr. 5000 (zufolge
geleisteter Abzahlungen' reduziert auf Fr. 3200), Nr. 4884, datiert Bruggen,

den 2. April 1908; urspriinglicher Kreditor: Albert Eigenmann-Heim, Rot-

‘monten; derzeit eingetragener Gliubiger: J. B. Griltter, Bankdirektor, St. Gal-

len; ‘Schuldner: Konrad Tanner, ‘Breitfeld, Winkeln, nach erfolglos gebliebe-

nem Aufruf als kraftlos erkltirt. e e (W 496)
St Gallen, den 24. Oktober 1923.  Bezirksgerichtskanzlei St. Gallen.

~ Das Bezirksgericht- St. Gallen 2. Abteilung .hat in seiner Sitzung vom
4. Oktober 1923 die Obligation D 272 des Seckelamtes der Ortsgemeinde
St. Gallen im Betrage von Fr. 2000 nach erfolglos gebliebenem Aufruf als
’kraftlos erklirt. i (W 497)
St Gallen, den 24. Oktober 1923.  Bezirksgerichiskanzlei St. Gallen.

Der unbekannte Inhaber der 2 Obligationen Bern-Ltschberg-Simplon Bahn,
I, Hyp., Nrn. 20018/19, wird hiermit aufgefordert, die genannten Titel innert
8 Jahren, vom Tage'der ersten -Verbffentlichung an gerechnet, dem .unter-
zeichneten Richter vorzulegen, widrigenfalls ‘sie kraftlos erklirt werden. Auf
diesen Titeln ist ein gerichtliches Zahlungsverbot erlassen. (W 478%)

Bern, den 12. Oktober 1928. ~ Der Gerichtspriisident III: O.:Peter.

Der unbekannte Inhaber der Méntel der 10 Obligationen 3 % Anleihen
der Schweizerischen Bundesbahnen von 1903, Nrn. 169136, 176594, 281573/75,

287894/98, wird hiermit aufgefordert, die genannten Titel innert 8° Jahren,:

vom Tage der, ersten Verbffentlichung.an gerechnet, dem unterzeichneten

Richter vorzulegen, widrigenfalls sie kraftlos erklirt werden. Auf diesen.

Titeln ist ein gerichtliches Zahlungsverbot erlassen. (W 478%)
Bern, den 18. Oktober 1923. Der Gerichtsprisident III: O. Peter.

Der unbekannte Inhaber der 8 Obligationen Berner Alpenbahn-Gesell-
schaft, Frutigen-Brig, 4 %, II. Hypothek, Nrn. 51290/92, wird hiermit auf-
gefordert,.die genannten Titel innert 8 Jahren, vom Tage der ersten Verdf-
fentlichung an gerechnet, dem unterzeichneten Richter vorzulegen, widrigen-

falls sie kraftlos erklirt werden. Auf .diesen Titeln ist ein gerichtliches Zah- |

(W 4742)

lungsverbot - erlassen. : !
Der Gerichtsprésident III: 0. Peter.

Bern, den 16. Oktober 1923.

Der unbekannte Inhaber der zwei Obligationen Berner Alpenbahn-Gesell-
schaft, . Frutigen-Brig, 4 %, II. Hypothek, 1912, Nrn. 16196/97, wird hiermit
aufgefordert, die genannten Titel innert 8 Jahren, vom Tage der ersten Ver-
bffentlichung an gerechnet, dem unterzeichneten Richter vorzulegen, widrigen-
falls sie kraftlos erklirt: werden. Auf diesen Titeln ist ein .gerichtliches
Zahlungsverbot erlassen: ; s (W 475Y)

Bern, den 15. Oktober 1923:: Der Gerichtsprisident III: 0. Peter.

Der unbekannte Inhaber der Obligation Berner Alpenbahn-Gesellschaft,
Miinster-Lengnau, 4 %, I. Rang, Nr. 42802, wird hiermit aufgefordert, den
genannten Titel innert 8 'Jahren, vom Tage der ersten Verdifentlichung an
gerechnet, dem unterzeichneten Richter vorzulegen, widrigenfalls er kraftlos
erklirt wird. Auf diesem Titel ist ein gerichtliches Zahlungsverbot erlassen.

Bern, den 16. Oktober 1923.- ’ (W, 47687).
i Der Gerichtspriisident II: O. Peter.:

Es werden vermisst: die Talons .zu den - Aktien Nrn. 72, 718 und 168 der
Kuranstalt Weissbad in Appenzell. :

‘d’assicurazioni del 4 febbralo 1919).

p 26. September 1926, dem Bezirksgerichtsprisidium -Appenzell vor-
vm]egen. 4 " (W 4313
Appenzell, den 25.September 1923. Im _Gerichtsauftrage:

Die Gerichtskanzlei.

Es wird vermisst:. Lebensversicherungspolice Nr.-164015 der Allgemeinen

. Lebensversicherungsgesellschaft (Compagnie d’assurances générales sur la

Vie), in Paris, vom 2. Mai-1888, in der Hthe von Fr. 10,000, lautend zugunsten
Ferdinand Birrer, Sohn, von Luthern, in Luzern.

Der Inhaber wird hiermit aufgefordert, diese Police innerhalb 3 Monaten,

:vom Tage der ersten Bekanntmachung an ' gerechnet, dem Amtsgerichts-

prisidenten’ von Luzern-Stadt vorzuweisen, andernfalls sie totgerufen wird.
Luzern, den 10. Oktober 1923. (W 4591)
Der Amtsgerichtsprisident Luzern-Stadt: Dr. Alfr. Glanzmann.

Selon ordonnance de ce jour, sommation est faite au détenteur inconnu
des titres suivants: Obligations de I'Etat de Fribourg 8 % 1903 de fr. 500,
nos 21887 et 37595 avec feuilles de coupons & partir du 15 novembre 1914,
d’avoir A les produire au président du tribunal de la Sarine & Fribourg, dans -

‘e délai de trois ans & partir de la premiére publication, faute de quoi I'annu-~

(W_4243)
Le président: A. von der Weid.

lation en sera prononcée.
Fribourg, le 21 septembre 1923.

Dans sa séance du 23 octobre 1923, le président du tribunal civil du
district de Lausanne, sur requéte de dame L. Weber, a ordonné I'ouverture

‘dela procédurc en annulation du corps de deux obligations 8% % du Crédit
‘Foncier Vaudois, série C., n°* 4563 et 5861, de fr. 1000 chacune, qui ont

disparu. 5
;. Sommation est en conséquence faite au détenteur inconnu de ces titres

‘de:les produire au greffe de céans dans un délai échéant le 25 octobre 1926,
- faute de quoi-l'inpulation pourra en’&tre ordonnée. Y

(W 4943)
‘Lausanne, le 23 octobre 1923. Le président: Paul Meylan. .
Par ordonnance du 24 ocioi_)rc 1923, le président du tribunal civil du
district de NeuchAtel, a prononcé I'annulation de la police d’assurance ‘sur la
vie,” de dix mille francs, contractée par Auguste Ducommun, négociant, &
Neuchdtel, sous n° V. E. 208222, auprés de la Société d’assurance générale

4 Zurich. (W, 495)
§ Le greffier du tribunal: Le président du tribunal:
W. Schnell. Edm. Berthoud.

' Rechtsdomizile — Domiciles Jaridiques — Domleilio legale

Niederriieinische: Gilter-Assekuranz-Gesellschaft in Wesel

Das Eidgengssische Justiz- und Polizeidepartement hat unterm 20. Ok-
tober 1923 der Ernennung des Herrn August Koebel, Rechtsanwalt, Gilter-
strasse 163, in Basel, als Generalbevollmichtigter der Niederrheinischen Giiter-
Assekuranz-Gesellschaft :in Wesel die Zustimmung erteilt und die ihm’ am
B. Oktober 1923 erteilte Vollmacht genehmigt (Art. 15 u. ff. der Vollziehungs+ .
verordnung vom 16. ‘August 1921 zum Bundesgesetz vom 25. Juni 1885 be-
treffend Beaufsichtigung von Privatunternehmungen im Gebieto . des Ver-
sicherungswesens und zum Bundesgesetz vom 4. Februar 1919 iiber die Kau-
tionen der Versicherungsgesellschaften). D 24)

Bern, den23. Oktober 1923.  Eidg. Justiz- und Polizeidepartement.

Niederrheinische Giiter-Assekuranz-Cesellschaft & Wesel

Lo Département fédéral de justice et police a approuvé, en date du
20 octobre 1923, la nomination de Monsieur August Koebel, avocat, Giiter-
strasse 163, & Bile, en’ qualité de mandataire général de la «Niederrheinische

-Giiter-Assekuranz-Gesellschaft 2 Wesel» et approuvé, de plus, la procuration

que lui a délivrée cette’ Compagnie en date du 5 octobre 1923 (art. 15 et -
suivants de ’ordonnance d’exécution du 16 aoit 1921 pour la loi fédérale du
25 juin 1885 concernant la surveillance des entreprises privées en matiére

_d’assurance et la loi fédérale du 4 février 1919 sur'les cautionnements des
: ‘D 25

sociétés d’assurances). o
Berne, le 23 octobre 1928. Département fédéral de justice et police.

Niederrheinische Giter-Assekuranz-Gesellschaft in Wesel

11 Dipartimento federale di giustizia e polizia ha approvato, in data

20 ottobre 1928, la nomina del Signor August Koebel, avvocato, Giiterstrasse
Nr. 168, in Basilea, quale mandatario generale della «Niederrheinische Giiter-
‘Assekuranz-Gesellschaft» in Wesel come pure la procura rilasciatagli dalla

.gocietd in data b ottobre 1928 (art. 16 e seguenti dell’ ordinanza d’esecuzione

della legge federale sulla sorveglianza delle imprese private in materia di assi-
ourazione del 25 giugno 1885 e della legge federale sulle cauzioni dell(eD sozcé)eta

Berna, 28 ottobre 1928, Dipartimento federale di giustizia e polizia.
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Handelsregister — Registre de commerce — Registre di commercio
1. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principale

Bern — Berne — Berna
" Bureau Burgdorf
11923, 22. Oktober. Unter dem Namen - Wohifahrtsfonds der Maschinenfabrik

Albert Stalder A. G. in Oberburg besteht, mit Sitz in Oberburg, eine:

Stiftung, im Sinne von Art. 80 ff. Z.G.B. mit einem urspriinglichen Ver-
mogen von Fr. 10,500. Die Stiftung bezweckt, den Angestellten und Arbei-
tern der Maschinenfabrik Albert Stalder A, G. in Oberburg aus dem Stif-
tungsvermogen und dessen Ertrignissen Zuwendungen auszurichten und
zwar namentlich bei finanzieller Not.infolge Krankheit, Ungliicksfillen oder
andern Ursachen. Der Verwaltungsrat genannter Firma legt die nihern Grund-
sitze iiber die Unterstiitzungsberechtigung fest. Die Wirkungen der Stiftung
haben bereits begonnen.

gesetzt, welchem die Verwaltung des Stiftungsvermdgens und die Beschluss-
fassung . iiber die Ausrichtung der Zuwendungen obliegt. Dessen Wahl wird
durch den Verwaltungsrat der Maschinenfabrik Albert Stalder A. G. auf
eine Amtsdauer von 3 Jahren vorgenommen. Je ein Mitglied wird der Leitung
der Firma, dem kaufminnischen und technischen Personal und der Arbeiter-
schaft entnommen. Das der Leitung der Firma angehtrende Mitglied fiihrt
das Prisidium. Mit dem Austritt aus dem Anstellungs- oder Dienstverhiltnis
zur Maschinenfabrik Albert Stalder A. G. fillt auch die Mitgliedschaft im
Stiftungsrat ohne weiteres dahin. Namens der Stiftung fithrt der Prisident
des Stiftungsrates die rechtsverbindliche Einzelunterschrift. Prisident des
Stiftungsrates ist Albert Stalder, von Liitzelflih, Direktor, in Oberburg.

Bureau de Courlelary N
Horlogerie. — 22 octobre. La société en nom collectif . Dubois, Pe-

seux et Cie, Fabrique Lavina, succ. de Paul W. Brack, ayant son sidge prin-
cipal 4 la Chaux-de-Fonds, avec succursale 3 Villeret (F. o.'s. du c. du
17 aoit 1920, n° 211, page 1578), a transféré son sitge social & Villeret, qui
. devient établissement principal. La procuration conférée & Franz Schaer,
est éteinte ensuite de départ. Le fondé de pouvoirs Julien Ducommun," déja
inscrit, engagera, dés maintenant, la société par sa signature individuelle par
procuration.

) Bureau de Delémont

23 octobre. Fabrique de ciment Portland de Laufon, succursale de Belle-
rive. La procuration conférée 4 Xavier Meury, de Blauen, & Laufon (F. o. s.
du c. du 17 juillet 1923, n° 164, page 1422), est éteinte.

Bureau de Moutier

Bureau d'architecture et technique; constructions,

etc. — 23 octobre. La raison C. Kleiber, 4 Moutier (F. o. 8. du ¢. du 4 sep-
tembre 1908, n°® 222, page 1550), est radiée ensuite de renonciation du titu-
laire.

Bureau de Saignelégier (district des Franches-Montagnes)

Paille et fourrages. — 23 octobre. La raison Marc Clémence-
Favre, commerce de pailles et fourrages, aux Emibois, commune de Mu-
riaux (F
faillite du titulaire.

Bureau Schlosswil (Bezirk Konolfingen)
Basar, Mobel und Bettwaren. — 23. Oktober.
F. Schweizer, in Konolfingen-Stalden, Basar, Mibel- und Bettwarenbandlung
(S. H. A. B. Nr. 314 vom 16. Dezember 1913, Seite 2200), ist infolge Todes
des Inhabers erloschen. 4
Basar. — 23. Oktober Inhaberin der Firma Fritz Schweizer’s Wwe., in

Konolfingen-Stalden, ist Frau Lydia Schweizer geb. Thierstein, von Liitzel-

flih, in Konolfingen-Stalden. Basar. Griinegg, Konolfingen-Stalden.

Bureau Thun :
12. Oktober. Die Firma Adoll Kislig-Liebi, Hotel & Kurhaus Biren, in
Sigriswil (S. H. A. B. Nr. 284 vom 19. November 1921, Seite 2231), ist infolge
Geschiftsveriusserung erloschen.

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Romont (disirict de ta Gline)

Ateliers mécaniques. — 1923. 23 octobre.”La raison Noél Fran-
gois, ateliers mécaniques,4 Chavannes-sous-Orsonnens (F.o.s.duc.
du 7 janvier 1918, n° 4, page 25), est radiée ensuite de remise du commerce
4 la nouvelle société «Nodl et Filss. . . : :

Ateliers'mécaniques et scierie. — 23 octobre. Frangois No#l,
feu Alceste; Emile et Oscar Noél, fils de Frangois, originaires de Vuissens,
domiciliés &4 Chavannes-sous-Orsonnens, ont constitué au dit
lieu, sous la raison sociale Noél et Fils, une société en nom collectif qui a
commencé le 1¢r mai 1928.° Ateliers mécaniques et scierie.

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Stadt Solothurn

Zentralheizungen. — 1923. 23. Oktober. Gebriider Sulzer, Aktien-
gesellschaft, mit Hauptsitz in Winterthur und Zweigniederlassung
der Abteilung Zentralheizungen in Solothurn (S. H. A. B. Nr. 55 vom
T. Mirz 1922, Seite 418 und dortige Verweisung). In Erg#inzung von § 1' der
Gesellschaftsstatuten, durch Beschluss der ausserordentlichen Generalver-
sammlung vom 17. Januar 1923, bedient sich die Gesellschaft auch der engli-
schen und italienischen Firmenbezeichnung, lautend auf: Sulzer Brothers Li-
mited (Fratelli Sulzer, Societd Anonima), Der Verwaltungsrat hat eine wei-

tere Kollektivprokura erteilt an: Dr. Max Gross, von Zurzach, in Winterthur..

St. Gallen — St-Gall — San Gallo

Stickerei usw. — 1923. 22. Oktober. Unter der Firma Ebneter &
Co. Aktiengesellschaft (Ebneter & Co. Société Anonyme) hat sich, mit Sitz
in St. Gallen O, eine Aktiengesellschaft gebildet, zur Uebernahme und
Weiterfilhrung des von der Kommanditgesellschaft <Ebneter & Co, St.(Gal-
len», betriebenen Geschiftes. Sie bezweckt die Fabrikation und den Export
von Stickereien und verwandten Artikeln; sie kann sich an Unternehmungen
dhnlicher Art in irgend einer Form beteiligen, mit solchen fusionieren, oder
solche und Liegenschaften ankaufen. Die Gesellschaftsstatuten sind am 18. Ok-
tober 1928 festgesetzt worden. Die Dauer der Gesellschaft ist unbeschrinkt.
Das Grundkapital der Gesellschaft betriigt Fr. 256,000 (fitnfundzwanzigtausend
Franken), eingeteilt in 256 auf den Namen lautende und' voll einbezahlte Ak-
tien von je Fr. 1000 nominell. Die Gesellschaft ibernimmt gemiiss Kaufver-
trag vom 13. Oktober 1923 mit Wirkung ab 1. Juli 1928 das bisher von'der
Firma Ebneter & Co., in St. Gallen, betriebene Geschift, auf Grund einer per
30. Juni 1923 erstellten Uebernahmsbilanz mit Aktiven im Totalbetrag von
Fr. 184,288.99 und Passiven im Totalbetrag von Fr. 180,245.81. . Der Kaui-
preis betrigt Fr. 4048. 18 und wird bar regliert. Die gesetzlich vorgeschriebenen

Die Stiftungsurkunde datiert vom 6. September .
1923. Als Organ der Stiftung wird ein Stiftungsrat aus drei Mitgliedern ein- -

. 0. 8. du c. du 20 décembre 1921, page 2450), ets radiée ensuite de’

Die Firma

Bekanntmachungen der Gesellschaft erfolgen rechtsverbindlich durch .das
Schweizerische Handelsamtsblatt; der Verwaltungsrat kann weitere Publi-

-kationsorgane bestimmen. Die Organe der.Gesellschaft sind: a) die General-

versammlung der Aktioniire; b) der Verwaltungsrat; o) die Geschiftsleitung
und d) die Kontrollstelle. Der Verwaltungsrat besteht aus 1—3 Mitgliedern;
er besorgt die oberste Leitung der Gesellschaft, erteilt die fiir die Gesellschaft
rechtsverbindlichen Unterschriften und bestimmt die Form der Zeichnung; er
wihlt den Geschiftsleiter aus seiner Mitte oder ausserhalb derselben und ist
berechtigt, Delegierte zu ernennen und deren Kompetenzen festzustellen.
Zurzeit ist. einziges Mitglied des Verwaltungsrates und zugleich Geschifts-
leiter: Josef Ebneter, Kaufmann, von Higgenschwil, in St. Gallen C. Er fiihrt
die rechtsverbindliche Unterschrift fiir die Gesellschaft einzeln. Geschifts-
lokal: Spliigenstrasse 13, St. Gallen O. y .

Wallis — Valais — Vallese
Bureau de St-Maurice
Travaux publics, béton armé, ete. — 1923. 28 octobre.
Victor Gross, originaire de Salvan, domicilié & Salvan; Maurice Roh, origi-
naire de Leytron, domicilié 4 Leytron, et John Sautier, originaire de Genéve,
domicilié 4 Martigny-Bourg, ont constitué & Salvan sous la raison sociale
Gross, Roh et Sautier une société en nom collectif commencée le 1¢r mai 1823.

| Victor Gross et John Sautier ont seuls la signature sociale. Entre-

prise de travaux publics, béton armé, et construction en tous ‘genres. i

.~ 23 octobre. La société anonyme Société de PUsine de chaux hydraulique
du Moray,-& Vouvry (F. o. 8..du ¢. du 9 novembre 1911, n° 277, page 1868),
a 6té dissoute suivant acte dressé par M° Edouard Petitpierre, notaire, &
Neuchatel, le 29 septembre 1923. La liquidation étant terminée, la raison est

| radiée.

Bijouterie, horlogerie, orfdvrerie. — 23 octobre. La raison
Paul Roy, & Monthey, bijouterie, horlogerie, orfdvrerie (F. 0. 8. du c. du
9 juillet 1906, n° 294, page 1178), est radiée, le titulaire ayant renoncé & son.
cormerce. ’

-Horlogerie, bijouterie, orfdvrerie. — 23 octobre. Le chef °
de la maison Alfred Roth, succ, de Paul Roy, & Monthey, est Alfred Roth,
originaire de Grindelwald, domicilié & Monthey.- Horlogerie, bijouterie,

orfévrerie.
3 N

burg — Neuchétel — .Neuchatel
Bureau de la Chauzx-de-Fonds

Horlogerie. — 1923. 20 octobre. Sous la raison sociale Montres
Clarté S. A., il a été fondé une société anonyme qui a son sidge 4 la
Chaux-de-Fonds et pour but la fabrication, l'achat et la vente de I’hor-
logerie. Les statuts de la société portent.la date du 19 octobre 1923. La
durée de la société est illimitée. Le capital social est de cing mille francs
(fr. 5000), divisé en cing (5) actions de mille francs (fr. 1000) nominatives.
Les publications ont lieu dans la Feuille officielle suisse du' commerce. La
société est représentée vis-a-vis des tiers par un membre du conseil d’admi-’
nistration. Le conseil d’administration actuel est composé de Georges Maire,
originaire de la Sagne, fabricant d’horlogerie, domicilié & la Chaux-de-Fonds.
Bureaux: Rue de la Paix 35. : A :

Boites demontres or. — 20 octobre. Emile Fluckiger, de Wynigen
(Berne); Paul Ducommun, de la Chaux-de-Fonds, et Eugéne Claude, de Mont-
favergier (Berne), tous trois & la Chaux-de-Fonds, ont constitué a la Chaux-
de-Fonds sous la raison sociale Fluckiger et Cie, - une société en nom’
collectif commengant le 1°f novembre 1923. Fabrication de boites ‘de montres
or; Rue du Parc n° 10. s

Nickelages et argentages. — 20 octobre. Le chef de la maison'
Mme. Sutter-Leuba, 3 la Chaux-de-Fonds, est Dame Marthe-Mathilde Sutter,
née Leuba, de Biiren sur A., domiciliée & la Chaux-de-Fonds. Nickelages et:
argentages. Rue Numa-Droz 55 ;

Beschrankung der Einfuhr
(Bundesratsbeschluss vom 23. Oktober 1923.)

Der schweizerische Bundesrat, gestiitzt auf den durch Bundesbeschluss
vom 26. April 19231) in seiner Wirksamkeit verlingerten Bundesbeschluss vom
18. Februar 1921 betreffend die Beschrinkung der Einfuhr?) und die am
14. Mirz 1921 erlassene Vollziehungsverordnung®), ;

beschliesst: g .
. -Art. 1.-Bis auf -weiteres ist die Einfuhr folgender Warengattungen von
der Einholung einer Bewilligung abhingig gemacht: .

‘Felchen aller Art aus dem Bodensee ilber die deutsche und Osterreichiv
sche Grenze, ex Zolltarifnummer 87 a. frg i

Fiir die unterm 24. Mai 1921 beschriinkten Dreschmaschinen der Position
893 b wird die Gewichtsgrenze .von 3000 auf 4000 kg erhdht. . -

Art. 2. Der gegenwiirtige Beschluss tritt am 29. Oktober 1928 in Kraft.
Das Volkswirtschaftsdepartement und das Zolldepartement sind mit seinem
Vollzug betraut. e . . :

.. Die Behandlung der Einfuhrgesuche wird dem Bureau filr landwirtschaft«
liche Produkte und der Sektion fir Ein- und Ausfubr des Volkswirtschafts«
departements ilbertragen. a = 1
- P .. 2
- Restriction des .importations
(Arrété du Conseil tédéral du 23 octobre 1923.)

Le Conseil fédéral: suisse, vu I'arr8té fédéral du 18 février 1921 concer
nant la restriction des importationst), prorogé par arrété fédéral du 26 avril
1928¢), vu I'ordonnance d’exécution du 14 mars 1921s),- - 4

‘ ’ y , arré8te: )

. Article premier. Est subordonnée & un permis, jusqu'd nouvel ordre,
l'importation par les frontidres germano-suisse et austro-suisse des marchan-
dises ci-aprés désignées: ST ok

Féras du lac de Cc
ex 87 a. . , ;

La limite de poids pour les'machines & battre (muméro du tarif douanier -
ex/893 b), déjd assujetties & une restriction . d’importation depuis le 24 mai

ce, de toutes espé

: numéro du tarif douanier

1921, est portée de 3000 & 4000 kg.
Art.

2.. Lo présent arr8té entre en vigueur le 29 octobre 1923. Le Dé-
partement de I'économie publique et le Département des douanes en assureront
Texécution. !

Le bureau pour produits agricoles et le service de l'importation et de
P'exportation du Département de I’économie publique statueront sur les des
mandes en autorisation d'importation. | Tt g o :

1) Siehe Gesetzsammlung, Bd. XXXIX, S. 115,
‘%) Siehe Gesetzsammlung, Bd. XXXVII, S. 130,
) Siehe Gesetzsammlung, Bd. XXXVII, S. 193,
"-%) Voir Recuell officlel, tome XXXVII, page 130.
%) Voir Recueil officiel, tome XXXIX, page 115,
%) Voir Recueil officle]l, tome XXXVII, page 193,
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’ ,,THERMA“ Fahrlk tiir elektrische lleizung A.-G., Schwanden (Glarus) .
Aktiven Bilanz per 30. Juni 1923 (Gesd:ﬁﬂsiahr 1. Jull 1922 bis 80. Juni 1923) Passiven

Fr. Ct. & Fr. Ct.
Fabrik- und Wohngebaude mkl Grundsticke, . . 340,000 | — | Aktienkapital . . . . . ., .. . ¢ . . o . | 1,500,000 [ —
Maschinen, Werkzeuge und Mobilien. . . . . 1) — Obhgatlonenkaplta.l e MR N el e 750,000 | —
Waren in Fabrikation und Lager . . , . « « - 600,061 | 95 § Reservefond, ordentlicher . « + v v v v v « + 300,000 | —
Wertschriften . . e« e o« o+ .| 1,677,066 | 35 Beserveiond ausserordentlicher.. . . « ¢ o o o 150,000 | —
Kassa, Postcheck und Wochsel . . . . . . A ,539 | 83 § ‘Kreditoren . L T i Ry 562,412 | 90
IS 5 s g0 0 o0 0L GG o 0 G GO 557,403 | 04 Gewmn- und Verlustkonto:
Banken GRch T S G G RGR OO0k Lo O 351,429 | — Gewinn-Vortrag 1921/22 , . , + . . GO0 . 20,195 { 80
Reingewinn 1922/23 . . . . . . . . ., . . 279,892 | 47
3,562,501 | 17 3,562,501 | 17
. Soll Gewinn- und Verlustrech g per 30, Juni (923 Haben

Fr. c.| - : Fr. Ct.
‘Abschrexbung auf Fabrik- und Wohngebéuden . 35,500 | — 1 Saldo-Vortrag am 1. Juh 1922 . . 20,195 | 80

Abschreibungaut Maschinen, Werkzeugen u.Mobilien 17,372 | 10 | Ertrag des abrlkatxons-Konw der Wertschriten
Ativ-Saldoing 78 8o e SN BRSBTS NE 300,088 | 27 und der Wobngebdude . . . . . ., . . . 332,764 | 57
352,960 | 37 | (4- G169 352,960 | 37

Hichiamticher Teil — Varlie nou offcelle — Parfe non nffidale

Schottland

(Bericht des schweizcrischen Konsuiats in Glasgow.)

Noch nie ist der Verkehr in Schottland und besonders in Glasgow, dem
Z8ntrum der kommerziellen Tatlgkelt, so paralysiert gewesen wie heute. Die
wichtigen Grossisten, besonders in der Textilbranche, wagen es nicht, fiir die
Zukunft  Verpflichtungen einzugehen, da die allgemeine Lage grossenteils
infolge politischer und finanzieller Zustinde zu wenig Sicherheit bietet.

‘Die Aussichten-in der Kohlenindustrie sind fiir die niichsten
Monate im allgemeinen als befriedigend zu betrachten und dies besonders,
weil der Ausbruch der im Monat Juli drohenden Streikbewegung durch die
Abgeordnetenversammlung vermieden werden konnte und die Lohnfrage heute
weniger stark im Vordergrund steht. Die Delegierten der Kohlenarbeiter, be-
sonders die missige Partei, halten die Zeit fiir eine allgemeine Arbeitseinstel-
lung fiir ungelegen, wahrscheinlich mit Riicksicht auf die Unsicherheit der.
gesamten Industrielage. In Schottiand jedoch ist die extreme Partei verhéltnis- .
missig stark vertreten und est ist gewagt, cine allzu optimistische Zukunft
zu prophezeien.

Die Kohlenausfuhr -hat sich wihrend der lctzten Monate gut gestaltet,
obgleich der Export nach Deutschland bedeutend gesunken ist. Wihrend des
Monats August wurde ein festes Zuriickhalten der Vorritc von Seite der
Grubenbesmzer bemerkt, da man allgemcin auf eine ausgedehnte Streikbewe-’
gung in Amerika rechnete, wobei natiirlich die Preise wieder bedeutend ge-
stiegen wiren. Diese Erwartung hat sich jedoch als unberechtigt erwiesen,
und heute sind die Preise eher im Sinken begriffen. Tatsichlich bezahlt man
fiir einheimischen Bedarf 8 bis 4 Shillings pro Tonne weniger als im Juni.
Auch fir den Export stellen sich heute die Preise fiir schottische Kohlen giin-
stiger als im'Vormonat; die Frachtsitze dagegen sind nicht im gleichen Ver-
hiltnis erniedrigt worden, was die Konkurrenz mit fremden Kohlen immer
noch erschwert. Es darf jedoch nicht ausser acht gelassen werden, dass die
schottischen Kohlen im allgemeinen einen hoheren Kalorienwert haben als
gewisse fremde Kohlen, die aber infolge der niedrigen Preise im Ausland vor
den schottischen Kohlen. bevorzugt werden. So hat sich die Ausfubr nach der
Schweiz suf ein Minimum reduziert im Vergleich zur Vorkriegszeit.

Was im letzten Bericht Uber dic Seidenindustrie in Grossbritan-
nien erwihnt worden ist mit Bezug auf die «Safeguarding_of Industries Bill»
wird zurzeit laut den hiesigen Journalen vor dem <Joint Industrial Council
besprochen, und zwar sollen auch Stickereiwaren in Betracht gezogen
werden. Vertreter der Seidenindustrie beantragen, nachdem sie in weitliufiger
Weise die Ursachen der Lihmung der Seiden- und Stickerei-Industrien klar-
gelegt, einen Einfuhrzoll ‘auf fabrizierte Seidenstoffe von 33} % und auf
importierten sog. «thrown silk» einen solchen von 15 % und fir «waste silk»
10 %. Ein Abgeordneter der Arbeiter in der Seidenindustrie stellte den An--
trag, dass entweder die Einfuhr wie wihrend der Kriegsjahre kontrolliert und
cingeschrinkt oder ein Einfuhrzoll erhoben werden miisse, und zwar bis zu
einer Hohe, die die einheimischen Arbeiter - gegen . bxlhgere Lohnsitze in
gewissen fremden Lindern schiitze. Bis heute ist das Resultat der Bespre-
chungen mit dem «Board of Trade» noch nicht verbffentlicht. Sollte jedoch
auch nur ein Teil der beantragten Zollsitze in Kraft treten, so wire dieser
Schritt unbedingt von Nachteil fiir die Schweizer Seiden- und Stickerei-Indu-
strien, und dies ist umsomehr zu bedauern, als letzthin sich Zeichen bemerkbar
machten, dass- seidene Gewebe aus der Schweiz wiederum begehrt und den
Produkten anderer konkurrierender Staaten vorgezogen werden. Diese Nach-
frage hat sich bereits vor einigen Monaten gezeigt, allein die Valutaverhilt-
nisse der Nachbarstaaten haben ein regeres Geschiift zum Teil wieder ver-
eitelt, denn heute wird mehr denn je der Bedarf auf dem billigsten Markt
gedeckt ohne gebithrende Berﬂcksnchtlgung der Qualitit. Dieses Verlangen
nach billiger Ware, nicht nur in der Textilindustrie, sondern in jeder Branche,
wird noch so lange andauern, und zwar namentlich bei den Grossisten-Firmen,
bis sich die finanzielle Lage geb t und sowohl die Arbeiter als auch die
Mittelklasse wieder mit einem regelmissigen Einkommen rechnen kann, woran
bei der heutigen Arbeitslosigkeit und Unsicherheit der besoldeten Stellungen
nicht zu denken ist.

Wie bereits frither bemerkt, hiingt die ganze Wohlfahrt Schottlands vom
Schiffsbau und der Kohlen- und Eisenindustrie ab. Wenn diese drei Haupt-
quellen gelshmt und Tausende von Arbeitern miissiggehen und nur auf staat-
liche und Gemeinde-] Unterstiitzung angewiesen sind, kann von einer Belebung
des Handels nicht die Rede sein. Heute ist Schottland in dieser Hinsicht seit
der emgetretenen Depression am schlimmsten dran. Man erwartet allgemein,
dass dieser vierte Winter als der bitt,erste, schwerst.e und verhingnisvollste
ausfallen werde.

Es ist daher klar, dass nur dann ein Verkehr ermdglicht ist, wenn die
Schweizerfabrikanten den hiesigen Importeuren ihre Produkte zu den allsr~
niedrigsten Preisen, bel Berechnung des kleinsten Gewinnes, anzubieten ver-
mbgen, denn die Eonkurrenz ist von jeder Seite schiirfer und stirker als je
zZuvor.

In der Bauindustrie erwartet man in nichster Zukunft starke Be-
lebung infolge der grossen Projekte zur Errichtung von Wohnh#usern durch
zahlreiche Gemeinden. Es ist schon wiederholt der Versuch emacht worden,
Baumaterialien, wie z. B. Portlandzement, Ziegelsteine, Holz u. a. aus der
Schweiz zu importieren, alleln in allen Fillen wurden die Aussichten durch
hohe -Frachtsttze vereitelt. Das gleiche gilt.von andern Baumaterialien, 80
dass zurzeit nur zwel Faktoren eine Mdglichkeit zur Einfuhr bewirken kin-
nen: Billigere Rheinschiffahrt und Herabsetzung der Produktionspreise.

der Bauindustrie helfen, sondern auch einigermassen die Arbeitslosigkeit lin-
dern wird. Ueberhaupt ist dies die einzige Industrie, von der man in der
nahen - Zukunft Erleichterung der Skonomischen und sozialen Lage gewdrti-
gen darf.

Tschechoslowakel
_Gebiihren fiir Ein- und Ausfubhrbewilligungen
(\lltteuung des schweizerischen Generaikonsulats in Prag)

Infolge der vom tschechoslowakischen ~Handelsministerium erl
Verfiigungen betreffend Aenderung der Gebiihren fiir Ein- und Ausfubrbe-
willigungen haben sich in den Handels- und Industriekreisen Meinungsver-
schiedenheiten ilber die Frage ergeben, in welchem Zeitpunkt fir eine Firma
die Verpflichtung zur Bezahlung dieser Gebiihr eintritt. Nach der Praxis der
Scktion fiir die Regelung der Ein- und Ausfubr war bis jetzt das im Formular
angegebene Datum der Bewilligung massgebend. Wenn z. B. an dem auf dem
Formular eingesetzten Tage die Gebithr 5 % vom Wert betrug, am folgenden
Tage, an dem dasselbe dem Berechtigten zugestellt wurde, jedoch bloss noch
1 %, war die Gebithr von 5 % zu entrichten. Am 14. September ds. Js. hat
nun der Oberste Verwaltungsgerichtshof entschieden, dass die Gebiihr erst
dann fillig wird, wenn der Gesuchsteller die Bewilligung entweder direkt
vom Amte oder durch Vermittlung der Post erhalten hat. Fiir die Hohe der
Gebiihr ist demnach fortan der Tag der Zustellung der Bewilli-
g un g massgebend.

Bul lgarlen. — Zuschlagszille fiir Luxuswaren, Das schweizerische Kon-
sulat in Sofia teilt mit, dass durch eine im bulganschen Amtsblatt vom
9. Oktober 1923 verdffentlichte und am gleichen Tage in Kraft getretene
Verfiigung das Gesetz iber das Einfubrverbot von Luxuswaren aufgehoben
worden ist. Zugleich wurden jedoch fiir eine Anzahl solcher Waren Zuschlags-
z8lle festgesetzt, so u. a. fiir die nachstehend genannten Artikel (Nummer vor
der Bezeichnung der Waren — Nummer des bulgarischen Zolltarifs; Zahl nach
der ' Warenbezeichnung — Zuschlagszoll in Lewa, per 100 kg soweit nichts
anderes angegebén):

134 Esswaren jeder Art in luftdicht verschlossenen Gefﬂssen (ausgenom-
men kondensierte und sterilisierte Milch, Fische, Gemiise, F‘ruchts.'ifte Kon-
fitiiren, Fruchtsirupe usw.) 20 % auf dem Einfubrzoll.

aus 175 Parfumerien und Toilette-Artikel jeder Art: a) Parfumerie in
fliissiger Form, mit oder ohne Alkohol 2000 Lewa; b) Pommaden, Schminke,
Puder, Brillantine, Pasten, Toilettew#4sser und Toiletteessig 1500 Lewa.

aus 314 Damentaschen, Portefeuilles, Toilettenécessaires, Schachteln,

Armbinder und Ketten fiir Uhren u. dergl. aus Leder 700 Lews.
- 881 Samt, Plilsch und andere hnliche Stoffe.aus reiner oder gemischter
Seide 300 Lewa 832 Stofte aus reiner oder gemischter Selde, nicht besonders
genannt 1000 Lews., 333 Gewobene Vorhinge, Decken und Teppiche, fertig
oder am Stiick, aus reiner oder gemischter Seide, bestickt oder nicht 1200
Lewa; 884 Scbals Kopftiicher, Taschentticher, Krag usw., gewoben,
fertw oder am Stuck aus reiner oder.gemischter Seide, bestickt oder nicht
1500° Lewa; 335 Wirkstoffe und Wirk- (Strick-) waren, nicht besonders ge-
nannt, aus reiner oder gemischter Seide, bestickt oder nicht 1200 Lewa;
886 Tull, Spntzenstoffe, Spitzen und nicht besonders genannte Stickereien, aus
reiner oder gemischter Seide 2700 Lews., 337 Posamentierwaren aus reiner
oder gemischter Seide 2000 Lewa.

350 Tll, Spitzenstoffe, Spitzen und nicht besonders genannte Stickereien,
aus Wolle 600 Lewa; 367 desgleichen, aus Baumwolle 300 Lewa; 384 des-
gleichen, aus Lein, Hanf, Ramie, Jute und .andern nicht besonders genannten
pflanzlichen Spmnstoffen 500 Lewa.

402 Korsetten aus jeder Art Stoff & Lewa per Stiick.

) Bei der Verzollung werden die Zuschlagsgebithren'zu den im Zolltarif
aufgefithrten Zollen hmzugereclmat, wozu dann noch 20 % . vom Total als
Octroi kommen. Das Ganze ist hierauf mit 15 zu multiplizieren, um den in
Paplerlewa zu entrichtenden Betrs.g zu erhslten

France. Interdiction d’exportaﬂon des scories de déphosphoration.
Par arr8té du 20 octobre 1928,.publié dans le Journal officiel du lendemaln,
est rapportée en ce qui concerne les scories de déphosphoration et pour une
période qui prendra fin le 81 décembre 1928, la dérogation générale & la
prohibition de sortie prononcée pas Iarrétd du 11 mars 1922,

. Seront , encore 4 Yexportation les scories de déphosphorahon
que Ton justifiera, au buresu de douane de sortle, avoir ét4 chargées sur
bateau ou sur wagon, A destination de I'étranger, & une date antérieure au
21 octobre 1023.

(" 3 taith k

Wechsel- (Geld-) Kurse
In®/,, Ober bezw, unter (—
[ (-t)mm unter (—)

[4)

and P
‘Privatsatz Im Vergleich zw

(4 = 0dr, — == unter)
tmel‘zhll Prlnl Tl%l‘. Geld Pnr{; Lo"zou B;zll Enpland
19. X, 4 8%he 2% —8% —O, 812 - +0,8 - —68685 — 0,1 —999,999
12. X, 4 8% 2% -8l — ,750 +0,662 = —674,5 + 9,8 —099,909
25. X. 4 8% 2%K-—4 —0,750 +0,500 —_— —654,8 + 12,0 —999,999
28.IX. 4 ‘8% 8%—4 —0625 0,625 - —868,4 -+ 17,5 —099,999
2. IX. 4 8% 2% —4 —0,719 40,406 —878,6 <+ 11,9 —999,999
14.IX. 4 B8'%he 2%—8 —068’7 d +0,487 -—26,062 —694,0 — 60 —989,699

Die Stadt Glasgow allein wird im Laufe des nichsten Jahres ausser den
Gﬂenmohon Gebuuden einige Tausend Wohnhuser errichten, was nlcht nur

Lombard- Zlnmuu Basel‘ Gent, Zﬂ.rlch 4'/‘—5% %/e. — Offizieller Lombnd-Zlnslms der
] 8.

o —
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Annoncen - Regle:
PUBLICITAS A, G¢

Anzeigen — Annonces — Annunzi

Régle 365 anuoncest
PUBLICITAS 8. A,

. > 2 29 - 29
LSCHWEIZ ® L,LA SUISSE
Aligemeine Vemioherungs-Akhen-Gesellschaft dn Ziirich Compagnie Anonyme. d’Assurances Générales. 4 Zurich
Gegriindet 1869 oy s Fondée en 1869
Transport~Versicherungen ,”‘,s WITZE;.RLA'HP, . Assurances~Transport
alier Art, zu Wasser und .zu Lande. Agenturen an e Patyy de tout genre, maritime et terrestre. Agences dans
den hauptsiichiichsten Pifitzen der Weit. -2561 Zurich les principales places du monde.

Sthweizerische Revisionsgeselischaft A.-G.

I 0 R 2% h A S AT
Bahnhofstirasse 44 lll'l‘ Telephon Selnau 45.95

Schiiizengasse 9 Si. Ga"en Telephon 3539

Beratung in Steuerangelegenheiten und Vertretung vor allen
Steuerbehdrden Buchhaltungs- und Bureauorganisationen
Neuelnmhruug von Bnchhaltungen Abschlussarbeiten

héf! Liquidationen ‘:: Griin-
Kommerzie]le Expertisen Sekretarlate

Revi 13 e 2

dlmsen i
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Hanfion Bern

Aut 1. Februar 1924 wird die achte Amortisationsserie des An-
leihens von 1906, Fr. 20,000,000 & 334 %, mit Fr. 194,500 zur Rick-
i‘mhlung dgelangen und es sind hier ﬁr folgende 389- Scheme ausge-
ost worden:

Nro.  2001—:2050

Nrn. 21651—-21700

4601— 4650 . 22151—22200
7651— 7664 29301 —29350
© 11501—11550 30776 —30800
19751—19800

Von den frihern Amortlsatlonsserlen sind noch folgende Nummern

nicht zur Einldsung prisentiert worden:
. Von der zweiten Amortisationsserie (1. Februar 1918): Nr 2776.

Voa der fiinften Amortisationsserie (1. Februar 1921): Nr. 13236.

Von der sechsten Amortisationsserie (1. Februar 1922): Nrn. 11725,
14240, 14246, 22065, 22066.

Von der siebenten Amortisationsserie (1. Februur 1923): Nrn. 6146,
6147, 12551—12558, 12570—12589, 21001—21013, 21023, 21025, 21026
g(ly%?/ 21035, 22112, 30001—30006 30016, 30045, 30321—30323;. 30766,

Die betreifenden Inhaber werden aufmerksam 'gemacht, dass
alle diese Titel von den angegebenen Terminen an nicht mehr zins-
tragend sind. " ,2862 (7220 Y)

Bem, den 8. Oktober 1923.

" Der Finanzdirektor: Volmar.

S[llWl!llI!ﬂS[lll! Hroentinishe Hypothekenbank, Zirch

Dlvidendenzahlung

Gemass Besch.luss der Generalversammlung der Aktionire vom

24. Oktober 1923 -wurde ' die Dividende- fiur .das.am 30. Juni 1923 be-

endigte Geschaftsjahr .auf 8 9% des einbezahlten Aktienkapitals fest-

ﬁesetzt Infolgedessen wird der Aktlencoupon Nr. 13 mit Fr, 40 abzig-
ch 3 % Couponsteuer, also mit (4196 Z) ;2867

Fr. 38.80 netto pro Aktle

vom 25. Oktober an spesenirei eingeldst bei der Schweizerischen
Kreditanstalt in Zirich und ihren samtlichen Niederlassungen.

Lausanne-Palace

Anciennement le ,,Grand Hatel“ Société anonyme des Hotels
Beau-Snte et Richemont, a Lausanne

MM. les acuonnan'es sont convoqués i une

2¢ assemblee genérale extraordinalre

R’our samedi, 10 novembre 1923, & 17 h., an Lausanne-
alace, rue du Grand-Chéne, & Lausanne.

“"ORDRE DU-JOUR:
l Réorganisation financiére de la société.
2. Réduction du capital-actions.
8. Modification de I'article 6 des statuts.

Les cartes d'admission seront délivrées jusqu'au 9 noyembre au
sofr, par la Banque Cantonale Vaudoise, sur présentation’des actions.
i Cette assemblée générale extraordinaire est convoquée en con
formité de l'article 627 2¢ alinéa’«in fine>'du C. 0. * .2856 (14437 L)

Lausanne, le 22 octobre 1923.

. 'Le conseil d’administration.

Motosacoche S. A.

Suivant décision de 'assemblée générale extraordinaire du 30 juillet

1923, la valeur nominale des actions de fr.50 a été réduite & fr. 5,.

celle des actions'de fr. 10 a été réduite 4 Ir. 1
‘ Messieurs les actionnaires sont priés de présenter leurs titres au
Comptoir d’Escompte de Gendve & Gendve, qui est chargé de lestam
pillage constatant la réduction du.capital.
aﬁes titres .devront étre déposés accompagnés d'un bordereau in-
dlquant le nombre d’actions ainsi que les coupures.

rique n’est pas eggé . (8084 X) ;2866

| Lizenzen obigen Patentes.

} anwaltsbureau, Bern, Spitalgasse 17.,

Le détail numé- | -

N\

udtaltongerean
Hermann Frisch

ZURICH 6
Weinbergstrasse 57
Gegrindet 1899
besorgt
Einrichtung und Nach-
tragung von Buchhal-
tungen alier’ Systeme,
Biianzen. Revisionen,
Ordnen und Nachtragen
vernachiéissigterBiicher,
Expertisen, Stenerange-
legenheiten etc.  :2556

Joaillier-Dessinatenr

connaissant a fond la boite
fantaisie  -cherohe place
comme ouvrier ou contre-
maitre, pour Genéve ou
ia Suisso. * Références ‘A
disposition.

' Ecrire sous P 78392 X
4 Publicitas Gendve.

Stellung

" in Montreux
Stellung in Montreux

findet man am schnellsten
und sichersten durch. Ver-

SV Ve

Hapital- e
Stilie, eventuel aklive
Beteilipung Hir Kapitalisten

mit grosserer Einlage an altem, blii~
henden llandelsgeschﬁﬂ. Sehr gute
Rendite. Auskunfit unter Chiifre E7230Y
durch Publicitas A.-G. Bern. ;2863

\.— i Y
Patent-Verwertung

Der Inhaber des schweizerischen Patentes
Nr. 83057: p,Luftreifen an' Ridern fiir’
Motorfahrriider wund Automobile%,
wiinscht mit Interessenten in Verbindung zu
treten zwecks Verkaufs oder Abgabe von

;28
‘Auskunit erteilt: Fa, Bernhard & Cle., Patent-

Ausschalfung deés Zwischenhandels !

Mabelfabrik 0. Bucher, Rexns (Oba.)

verkauft Bffentlichung des Gesuches
Esszimmer - Sc_nlnlzlmmer - Herren- | | in der ,Feuille d’Avis ‘de
zimmer - - Bureaumobel Montlen ot

,,Journal et Liste des Etran-
gers de Montrenx“

Ganze Aussteuern
Telephon I(erns 20

,EIIIIIIHIIIIIMISEIIB Mobiliar- UBI‘SII:IIEI‘IIIIB

Ordentliche “ﬂlllllVCl'SﬂlllllllllllQ

Samstag, den 3.November 1923, vormittags 10%, Uhr
~ im Gasthof zum Sternen, in Grosshichstetten

TRAKTAND E N:
. Vorlage und .Genehmigung der 49. Jahresrechnung und- des

il
Geschaitsberichtes c%)ro 1922/23.

2. Wahl eines Mitgliedes der Aulsichtskommission an Stelle des

3

3(100 Lz)

Herrn Moser sel.

. Besprechung’ verschiedener Fragen be_atr die obhgatorlsche

- - Mobiliarversicherung und anderes.
4. Unvorhergesehenes.
Die M]tglleder werden  zu ‘dieser Versammlung freundlich ‘ein-
geladen. ,2864
Grosshichstetten etc., den 24. Oktober 1923.
Der Verwaltungsrat.

[lllllﬂﬂ le {1 [IIEIHIII e For Nyon-St-Cergue-Hore

nssemmees ﬂﬁﬂ&l’ﬂlﬂs lll‘llIlIﬂII'B B extraordinaire

Les actionnaires'de la Compagnie du Chemin de Fer Nyon -St-Cergue-
Morez sont: convoqués -pour. le jeudi, 15 novembre 1923, a
15 heures, au Chateau de Nyon. -

Assemblée ordinaire
) ORDREDU.JOU R
1. Opérations statutaires.
2. Ratification de lassamlssement financier.
Assemblée exiraordinaire
qui aura lieu lmmédlatement aprés I'assemblée ordinaire.
'ORDRE DU JOUR:
Modifications ‘concernant le capital-actions et les statuts.

Les comptes de I'exercice et'le rapport des contrdleurs seront &
la disposition des actlonnalres au ‘bureau de la:Cie. & Nyon dés le
20 octobre 1923. -2869 - (26817.L)

Les cartes d’admission A I'assemblée seront remises & MM. les
actionnaires sur présentation des titres ou récégxssés de dépots ]usqu’au
13 novembre, 4 la Société de Banque Sulsse, Nyon 3

Nyon, le 12 octobre 1923.

Le eonsell d’adminlslraﬂon.

‘Buchdruckeret POCHON-JENT & BUHLER in Bern =— lmlmmerh POCHON-, JENT & BUH&ER A Berne.



	

